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BENBOW WOZEK

1. IDENTYFIKATOR PRODUKTU

-
[T1] 1.1 Zastosowanie: Wozek BenBow to trwaty i wszechstronny wozek zaprojektowany, aby utatwi¢ przemieszczanie
L wiader i innych przedmiotow z tatwosciq i wydajnosciq. Wykonany z odpornego na promieniowanie UV i warunki
I atmosferyczne plastiku, z nierdzewnymi $rubami oraz piecioma ptynnie obracajgcymi sie kétkami o 360 stopniach (w
n tym dwoma z hamulcami dla dodatkowej stabilnosci), zmniejsza obcigzenie zwigzane z podnoszeniem ciezkich
<L przedmiotdéw. Idealny do mycia samochoddw, transportowania doniczek z roslinami lub przenoszenia roznych
- przedmiotdw, zwigksza mobilno$¢ i wydajnos¢ zaréwno w zastosowaniach profesjonalnych, jak i domowych.
<
= 1.2 Dane dostawcy karty charakterystyki Firma: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - ul. Bierutowska 57-59 3B. 51-317
E' Wroctaw, Polska. Numer kontaktowy w nagtych wypadkach: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de
9 2. DOSTEPNE WARIANTY
pd
I Pojedynczy wozek
O Podwojny wézek ze stalowym tgcznikiem
Ll
= 3. SPECYFIKACJA TECHNICZNA POJEDYNCZEGO WOZKA:

Materiat Plastik, stal nierdzewna

Srednica zewnetrzna 35,5 cm

Srednica wewnetrzna 27cm

Gtebokosc¢ 8,5cm

Catkowita wysokos¢ (z kotkami) 16 cm

Waga 1,54 kg (tgcznik stalowy 2 kg)

Kotka 5 obrotowych koétek (obrot 360°)

Kétka z hamulcami 2

Cechy Plastik odporny na promieniowanie UV i warunki

atmosferyczne; sruby nierdzewne; tatwy montaz

4. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
Montaz:
¢ tatwo zmontuj wdzek za pomocq dotgczonych czesci; nie sg wymagane specjalne narzedzia.
¢ W przypadku wariantu podwdjnego uzyj stalowego tqcznika, aby bezpiecznie potqgczy¢ dwa wozki.
Srodki ostroznosci:
¢ Upewnij sig, ze tadunek jest rownomiernie roztozony, aby zachowac¢ réwnowage i zapobiec przewrdceniu.
» Nie przekraczaj dopuszczalnej nosnosci wozka, aby unikngé uszkodzen lub urazow.
Konserwacja:
o Utrzymuj wozek w czystosci, przecierajgc go po uzyciu.
¢ Przechowuj w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, aby wydtuzy¢ jego zywotnose.
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PROCESS CHART

Wecisnij kota mocno w otwory wézka.

Umies$¢ wozek na ptaskiej powierzchni i sprawdz, czy kota sq
réwnomiernie ustawione.

Wtéz wiadro i przymocuj je za pomocq $rub dotgczonych do zestawu.

Gdy wiadro jest na swoim miejscu, mozesz na nim usigs¢ i sie
przemieszczacé.

UWAGA: Aby potgczy¢ 2 wiadra, uzyj ptyty tgczqgcej (instrukcja znajduje sie w zestawie).
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BENBOW TROLLEY

1. PRODUCT IDENTIFIER

-
[T1] 1.1 Relevant uses: The BenBow Trolley is a durable and versatile cart designed to facilitate the movement of buckets
L and other items with ease and efficiency. Constructed from UV- and weather-resistant plastic with rust-proof screws
I and five smooth-rolling, 360-degree swivel casters (including two with brakes for added stability), it reduces the
n strain of heavy lifting. Ideal for car washing tasks, transporting potted plants, or moving various items, it enhances
<L mobility and efficiency in both professional and personal settings.
-
g 1.2 Details of the supplier of the safety data sheet Company: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - st. Bierutowska 57-59
3B. 51-317 Wroctaw, Poland. Emergency Contact Number: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de
-l
< 2. AVAILABLE VARIANTS
O
Z Single Trolley
I Double Trolley with Steel Connector
O
E 3. TECHNICAL SPECIFICATION OF ONE TROLLEY:
Material Plastic, Stainless Steel
Outer Diameter 35,5 cm
Inner Diameter 27cm
Depth 8.5cm
Total Height (with wheels) 16 cm
Weight 1.54 kg (Steel connector 2kg)
Casters 5 swivel casters (360° rotation)
Casters with Brakes 2
Features UV- and weather-resistant plastic; rust-

proof screws; easy assembly

4. DIRECTION FOR USE

Assembly:

¢ Easily assemble the trolley using the included parts; no special tools are required.

¢ For the double trolley variant, use the steel connector to join the two trolleys securely.
Safety Precautions:

¢ Ensure the load is evenly distributed to maintain balance and prevent tipping.

* Do not exceed the weight capacity of the trolley to avoid damage or injury.
Maintenance:

¢ Keep the trolley clean by wiping it down after use.

¢ Store in a dry place away from direct sunlight to prolong its lifespan....



JBENBOW TROLLEY

Press the wheels firmly into the cart's holes.

Place the cart on a flat surface and check if the wheels are evenly
aligned.

PROCESS CHART

Insert the bucket and fasten it with the screws included in the set.

Once the bucket is in place, you can sit on it and ride.

NOTE: To connect 2 buckets, use the connecting plate (instructions included in the package).
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BENBOW WAGEN

1. PRODUKTIDENTIFIKATOR

-
[T1] 1.1 Relevante Anwendungen: Der BenBow-Wagen ist ein langlebiger und vielseitiger Transportwagen, der das Bewegen von
L Eimern und anderen Gegensténden einfach und effizient macht. Hergestellt aus UV- und wetterbesténdigem Kunststoff mit
I rostfreien Schrauben und finf leichtgdngigen, um 360 Grad schwenkbaren Rollen (davon zwei mit Bremsen flr zusdtzliche
n Stabilitat), reduziert er die Belastung durch das Heben schwerer Lasten. Ideal fir Autowdsche, den Transport von
<L Pflanzentdpfen oder das Bewegen verschiedener Gegenstdnde — er verbessert die Mobilitdt und Effizienz sowohl im
- professionellen als auch im privaten Bereich.
<
= 1.2 Angaben zum Lieferanten des Sicherheitsdatenblatts Firma: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - st. Bierutowska 57-59 3B.
E' 51-317 Wroctaw, Polen. Notfallnummer: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de
9 2. VERFUGBARE VARIANTEN
pd
I Einzelner Wagen
O Doppelter Wagen mit Stahlverbinder
Ll
= 3. TECHNISCHE SPEZIFIKATION EINES EINZELNEN WAGENS:
Material Kunststoff, Edelstahl
AuBendurchmesser 35,5 cm
Innendurchmesser 27cm
Tiefe 8,5cm
Gesamthéhe (mit Rollen) 16 cm
Gewicht 1,54 kg (Stahlverbinder 2 kg)
Rollen 5 Lenkrollen (360° Drehung)
Rollen mit Bremsen 2
Merkmale UV- und wetterbestdndiger Kunststoff;

rostfreie Schrauben; einfache Montage

4. GEBRAUCHSANWEISUNG
Montage:
¢ Bauen Sie den Wagen einfach mit den mitgelieferten Teilen zusammen; spezielle Werkzeuge sind nicht erforderlich.
» FUr die doppelte Wagenvariante verwenden Sie den Stahlverbinder, um die beiden Wagen sicher zu verbinden.
Sicherheitsvorkehrungen:
o Stellen Sie sicher, dass die Last gleichmdBig verteilt ist, um das Gleichgewicht zu halten und ein Umkippen zu verhindern.
« Uberschreiten Sie nicht die Tragkraft des Wagens, um Schéden oder Verletzungen zu vermeiden.
Wartung:
¢ Halten Sie den Wagen sauber, indem Sie ihn nach Gebrauch abwischen.
¢ Lagern Sie ihn an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um seine Lebensdauer zu verléngern....
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Driicken Sie die Rader fest in die Locher des Wagens.

Stellen Sie den Wagen auf eine flache Oberfldche und liberpriifen
Sie, ob die Rader gleichmdBig ausgerichtet sind.

PROCESS CHART

Setzen Sie den Eimer ein und befestigen Sie ihn mit den im Set
enthaltenen Schrauben.

Sobald der Eimer an seinem Platz ist, kdnnen Sie darauf sitzen und
fahren.

HINWEIS: Um 2 Eimer zu verbinden, verwenden Sie die Verbindungsplatte (Anleitung im Lieferumfang
enthalten)
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BENBOW CHARIOT

1. IDENTIFIANT DU PRODUIT

= . . . . .
[T1] 1.1 Usages pertinents : Le chariot BenBow est un outil durable et polyvalent congu pour faciliter le déplacement de
L seaux et d'autres objets avec aisance et efficacité. Construit en plastique résistant aux UV et aux intempéries, avec
I des vis inoxydables et cing roulettes pivotantes & 360 degrés (dont deux équipées de freins pour plus de stabilité), il
y q p 9 quip pour p
n réduit l'effort lié au port de charges lourdes. Idéal pour le lavage de voitures, le transport de plantes en pot ou le
p 9 p 9 p p p
<L déplacement de divers objets, il améliore la mobilité et l'efficacité dans les environnements professionnels et
-
personnels.
a
1.2 Coordonnées du fournisseur de la fiche de données de sécurité Société : Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - rue

E' Bierutowska 57-59 3B. 51-317 Wroctaw, Pologne. Numéro d'urgence : +48 784 996 532, Email : info@benbow.de
9 2. VARIANTES DISPONIBLES
pd
I Chariot simple
O Chariot double avec connecteur en acier
Ll
= 3. SPECIFICATIONS TECHNIQUES D'UN CHARIOT SIMPLE :

Matériau Plastique, acier inoxydable

Diameétre extérieur 35,5 cm

Diamétre intérieur 27cm

Profondeur 8,5¢cm

Hauteur totale (avec roulettes) 16 cm

Poids 1,54 kg (connecteur en acier 2 kg)

Roues 5 roulettes pivotantes (rotation & 360°)

Roues avec freins 2

Caractéristiques Plastique résistant aux UV et aux intempéries ; vis

inoxydables ; assemblage facile

4. MODE D'EMPLOI
Assemblage :

* Assemblez facilement le chariot & l'aide des piéces fournies ; aucun outil spécial n'est requis.

¢ Pour la variante double, utilisez le connecteur en acier pour fixer solidement les deux chariots.
Précautions de sécurité :

* Assurez-vous que la charge est répartie uniformément pour maintenir l'équilibre et éviter le basculement.

* Ne dépassez pas la capacité de charge du chariot afin d'éviter des dommages ou des blessures.
Entretien :

¢ Gardez le chariot propre en l'essuyant aprés chaque utilisation.

¢ Rangez-le dans un endroit sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil, pour prolonger sa durée de vie.
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Enfoncez fermement les roues dans les trous du chariot.

Placez le chariot sur une surface plane et vérifiez si les roues sont
correctement alignées.

PROCESS CHART

Insérez le seau et fixez-le avec les vis fournies dans le kit.

Une fois le seau en place, vous pouvez vous asseoir dessus et vous
déplacer.

REMARQUE : Pour connecter 2 seaux, utilisez la plaque de connexion (instructions incluses dans le paquet).
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BENBOW
CARRELLO

1. IDENTIFICATORE DEL PRODOTTO

[T1] 1.1 Usi rilevanti: Il carrello BenBow € un carrello durevole e versatile progettato per facilitare lo spostamento di secchi
L e altri oggetti con facilita ed efficienza. Realizzato in plastica resistente ai raggi UV e agli agenti atmosferici, con viti
I antiruggine e cinque ruote piroettanti a 360 gradi (di cui due con freni per una maggiore stabilitd), riduce lo sforzo
n del sollevamento di carichi pesanti. Ideale per il lavaggio auto, il trasporto di piante in vaso o lo spostamento di vari
<L oggetti, migliora la mobilita e l'efficienza sia in ambito professionale che personale.
-
g 1.2 Dettagli del fornitore della scheda di sicurezza Azienda: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - via Bierutowska 57-59 3B.
51-317 Wroctaw, Polonia. Numero di emergenza: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de
-l
< 2. VARIANTI DISPONIBILI
O
Z Carrello singolo
I Carrello doppio con connettore in acciaio
O
E 3. SPECIFICHE TECNICHE DEL CARRELLO SINGOLO:
Materiale Plastica, acciaio inossidabile
Diametro esterno 355 cm
Diametro interno 27cm
Profondita 8,5cm
Altezza totale (con ruote) 16 cm
Peso 1,54 kg (connettore in acciaio 2 kg)
Ruote 5 ruote girevoli (rotazione a 360°)
Ruote con freni 2
Caratteristiche Plastica resistente ai raggi UV e agli agenti

atmosferici; viti antiruggine; facile da assemblare

4. ISTRUZIONI PER L'USO
Assemblaggio:
¢ Assembla facilmente il carrello utilizzando le parti incluse; non sono richiesti strumenti speciali.
¢ Per la variante doppia, usa il connettore in acciaio per unire saldaomente i due carrelli.
Precauzioni di sicurezza:
¢ Assicurati che il carico sia distribuito uniformemente per mantenere l'equilibrio e prevenire il ribaltamento.
¢ Non superare la capacitd di peso del carrello per evitare danni o lesioni.
Manutenzione:
¢ Mantieni il carrello pulito pulendolo dopo l'uso.
¢ Conservalo in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per prolungarne la durata.
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PROCESS CHART

Premi le ruote saldamente nei fori del carrello.

Posiziona il carrello su una superficie piana e verifica che le ruote
siano allineate uniformemente.

Inserisci il secchio e fissalo con le viti incluse nel set.

Una volta posizionato il secchio, puoi sederti e spostarti.

NOTA: Per collegare 2 secchi, usa la piastra di collegamento (istruzioni incluse nella confezione).

CARRELLO
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BENBOW CARRO

1. IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO

[T1] 1.1 Usos relevantes: El carro BenBow es un carrito duradero y versatil disefiado para facilitar el movimiento de cubos
L y otros objetos con facilidad y eficiencia. Construido con pldstico resistente a los rayos UV y a la intemperie, con
I tornillos inoxidables y cinco ruedas giratorias de 360 grados (incluidas dos con frenos para mayor estabilidad),
reduce el esfuerzo de levantar objetos pesados. Ideal para tareas de lavado de coches, transporte de macetas o
» d l esf de | bj pesados. Ideal p de lavado d h p d
<L movimiento de diversos objetos, mejora la movilidad y eficiencia tanto en entornos profesionales como personales.
-
g 1.2 Detalles del proveedor de la hoja de datos de seguridad Empresa: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - st.
Bierutowska 57-59 3B. 51-317 Wroctaw, Polonia. Nimero de emergencia: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de

-l
g 2. VARIANTES DISPONIBLES
Z Carro simple
I Carro doble con conector de acero
ﬂ 3. ESPECIFICACIONES TECNICAS DE UN CARRO SIMPLE:

Material Plastico, acero inoxidable

Didmetro exterior 35,5 cm

Diametro interior 27cm

Profundidad 8,5¢cm

Altura total (con ruedas) 16 cm

Peso 1,54 kg (conector de acero 2 kg)

Ruedas 5 ruedas giratorias (rotacién de 360°)

Ruedas con frenos 2

Caracteristicas Pldstico resistente a los rayos UV y a la

intemperie; tornillos inoxidables; facil montaje

4. INSTRUCCIONES DE USO
Montaje:
¢ Ensamble fdcilmente el carro usando las piezas incluidas; no se necesitan herramientas especiales.
¢ Para la variante de carro doble, use el conector de acero para unir de forma segura los dos carros.
Precauciones de seguridad:
* Asegurese de que la carga esté distribuida uniformemente para mantener el equilibrio y evitar el vuelco.
¢ No exceda la capacidad de carga del carro para evitar dafios o lesiones.
Mantenimiento:
¢ Mantenga el carro limpio pasdndole un pafio después de su uso.
e Gudrdelo en un lugar seco, alejado de la luz solar directa, para prolongar su vida util.
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PROCESS CHART

Presiona firmemente las ruedas en los agujeros del carro.

Coloca el carro sobre una superficie plana y verifica que las ruedas
estén alineadas uniformemente.

Inserta el cubo y fijalo con los tornillos incluidos en el set.

Una vez que el cubo esté en su lugar, puedes sentarte y desplazarte.

NOTA: Para conectar 2 cubos, utiliza la placa de conexion (instrucciones incluidas en el paquete).
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BENBOW VAGN

1. PRODUKTIDENTIFIKATOR

-
[T1] 1.1 Relevanta anvdndningsomrdden: BenBow-vagnen dr en héllbar och méngsidig vagn designad fér att underlatta
L flyttning av hinkar och andra féremdl med enkelhet och effektivitet. Tillverkad av UV- och véderbesténdig plast med
I rostfria skruvar och fem lattmandvrerade 360-graders svénghjul (inklusive tvé med bromsar for 6kad stabilitet),
n minskar den belastningen av att lyfta tunga féremal. Perfekt for biltvatt, transport av blomkrukor eller forflyttning av
<L olika foremal — den okar rérligheten och effektiviteten bdade i professionella och personliga sammanhang.
-
g 1.2 Detaljer om leverantéren av sdkerhetsdatabladet Féretag: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - st. Bierutowska 57-59
3B. 51-317 Wroctaw, Polen. Nédnummer: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de
-l
< 2. TILLGANGLIGA VARIANTER
O
Z Enkel vagn
I Dubbel vagn med stélkoppling
O
E 3. TEKNISK SPECIFIKATION FOR EN ENKEL VAGN:
Material Plast, rostfritt stal
Ytterdiameter 35,5 cm
Innerdiameter 27cm
Djup 85cm
Total héjd (med hjul) 16 cm
Vikt 1,54 kg (stalkoppling 2 kg)
Hjul 5 svangbara hjul (360° rotation)
Hjul med bromsar 2
Egenskaper UV- och vaderbestdéndig plast; rostfria

skruvar; enkel montering

4. BRUKSANVISNING
Montering:

¢ Montera enkelt vagnen med de medféljande delarna; inga specialverktyg krévs.

e For dubbelvagnen, anvand stélkopplingen for att sdkert fasta de tvé vagnarna.
Sdkerhetsétgarder:

¢ Se till att lasten ar jamnt férdelad for att bibehdlla balansen och férhindra véltning.

« Overskrid inte vagnens viktkapacitet fér att undvika skador eller personskador.
Underhaill:

¢ Hall vagnen ren genom att torka av den efter anvéndning.

e Forvara den pd en torr plats, borta frén direkt solljus, for att férlénga dess livslangd.
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Tryck hjulen ordentligt i vagnens hal.

Placera vagnen pé en plan yta och kontrollera att hjulen ar jamnt
justerade.

PROCESS CHART

Satt i hinken och fast den med skruvarna som ingér i setet.

Ndr hinken &r pé plats kan du sitta pé den och éka.

OBS: For att koppla ihop 2 hinkar, anvénd anslutningsplattan (instruktioner medféljer i paketet).
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BENBOW VOZIK

1. IDENTIFIKATOR PRODUKTU

-
[T1] 1.1 Relevantni pouziti: Vozik BenBow je odolny a vdestranny vozik navrzeny pro snadny a efektivni pohyb véder a
L dalsich predmétl. Vyroben z plastu odolného vici UV zareni a povétrnostnim podminkdm s nerezovymi Srouby a péti
I hladce se otdcejicimi kolecky s otocenim o 360 stupnl (véetné dvou s brzdami pro lepsi stabilitu), snizuje ndmahu pfi
» zvedadni tézkych bfemen. Idedlni pro myti aut, pfepravu kvétind¢d nebo presun rliznych pfedmétd, zvysuje mobilitu a
<L efektivitu v profesiondlnim i osobnim pouziti.
-
g 1.2 Udaje o dodavateli bezpe&nostniho listu Spoleénost: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - ul. Bierutowska 57-59 3B.
51-317 Wroctaw, Polsko. Nouzovy kontakt: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de
-l
< 2. DOSTUPNE VARIANTY
O
Z Jednoduchy vozik
I Dvojity vozik s ocelovym spojnikem
O
E 3. TECHNICKA SPECIFIKACE JEDNODUCHEHO VOZiKU:
Material Plast, nerezova ocel
Vnéjsi pramér 355 cm
Vnitfni primér 27 cm
Hloubka 8,5cm
Celkovad vyska (s kolecky) 16 cm
Hmotnost 1,54 kg (ocelovy spojnik 2 kg)
Kolecka 5 oto¢nych kolecek (360° otdceni)
Kole¢ka s brzdami 2
Vlastnosti Plast odolny proti UV zdreni a povétrnostnim

vlivlim; nerezové srouby; snadnd montdaz

4. NAVOD K POUZITI
Montaz:
¢ Snadno sestavte vozik pomoci pfiloZzenych ¢dsti; nejsou potfeba zZaddné specidlni ndstroje.
¢ U varianty dvojitého voziku pouzijte ocelovy spojnik k bezpe¢nému spojeni dvou vozikd.
Bezpecnostni opatreni:
o Ujistéte se, ze je zatéz rovnomérné rozlozena, aby byla zachovdana stabilita a nedoslo k prevréceni.
* Neprekracujte nosnost voziku, abyste predesli poskozeni nebo zranéni.
Udrzbar:
e Udrzujte vozik v Cistoté pravidelnym otirdnim po pouziti.
¢ Skladujte jej na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo, aby se prodlouzila jeho Zivotnost.
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Pevné zatlacte kola do otvoru voziku.

Polozte vozik na rovny povrch a zkontrolujte, zda jsou kola
rovnomérné zarovndna.

PROCESS CHART

Vlozte védro a pripevnéte ho pomoci Sroubli dodanych v sadé.

Jakmile je védro na misté, mlzete si na néj sednout a jezdit.

POZNAMKA: Pro spojeni 2 véder pouzij ptyte spojovaci (instrukce jsou souédsti baleni).
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BENBOW TROLLEY

1. PRODUCTIDENTIFICATIE

[T1] 1.1 Relevante toepassingen: De BenBow Trolley is een duurzame en veelzijdige kar die is ontworpen om het
L verplaatsen van emmers en andere voorwerpen eenvoudig en efficiént te maken. Gemaakt van UV- en
I weerbestendig plastic met roestvrije schroeven en vijf soepel rollende, 360-graden zwenkwielen (waarvan twee met
n remmen voor extra stabiliteit), vermindert het de inspanning bij het tillen van zware lasten. Ideaal voor het wassen
<L van auto's, het verplaatsen van plantenbakken of andere objecten — het verhoogt de mobiliteit en efficiéntie in zowel
- professionele als persoonlijke omgevingen.
<
= 1.2 Gegevens van de leverancier van het veiligheidsinformatieblad Bedrijf: Benbow.pl Pawet Konopa Sp. k. - st.
E' Bierutowska 57-59 3B. 51-317 Wroctaw, Polen. Noodnummer: +48 784 996 532, Email: info@benbow.de
9 2. BESCHIKBARE VARIANTEN
pd
I Enkele trolley
O Dubbele trolley met stalen verbindingsstuk
Ll
= 3. TECHNISCHE SPECIFICATIE VAN EEN TROLLEY:
Materiaal Plastic, roestvrij staal
Buitendiameter 35,5 cm
Binnendiameter 27cm
Diepte 85cm
Totale hoogte (met wielen) 16 cm
Gewicht 1,54 kg (stalen verbindingsstuk 2 kg)
Wielen 5 zwenkwielen (360° rotatie)
Wielen met remmen 2
Kenmerken UV- en weerbestendig plastic; roestvrije

schroeven; eenvoudige montage

4. GEBRUIKSAANWIJZING
Montage:

* Monteer de trolley eenvoudig met de bijgeleverde onderdelen; er zijn geen speciale gereedschappen nodig.

¢ Voor de dubbele trolley-variant gebruikt u de stalen connector om de twee trolleys stevig te verbinden.
Veiligheidsmaatregelen:

¢ Zorg ervoor dat de lading gelijkmatig is verdeeld om balans te behouden en kantelen te voorkomen.

¢ Overschrijd het maximale draagvermogen van de trolley niet om schade of letsel te voorkomen.
Onderhoud:

¢ Houd de trolley schoon door deze na gebruik af te vegen.

¢ Bewaar hem op een droge plaats, uit direct zonlicht, om de levensduur te verlengen.
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BRUIKEN?

Druk de wielen stevig in de gaten van de trolley.

Plaats de trolley op een vlakke ondergrond en controleer of de
wielen gelijkmatig zijn uitgelijnd.

PROCESS CHART

Plaats de emmer en bevestig deze met de schroeven die bij de set zijn
inbegrepen.

Jakmile je védro na misté, mlzete si na néj sednout a jezdit.

OPMERKING: Om 2 emmers te verbinden, gebruik de verbindingsplaat (instructies bijgevoegd in de
verpakking).



